
Bitte lesen Sie die Montageanleitung sorgfältig durch und bewahren diese für den späteren 

Gebrauch auf 

MONTAGEANLEITUNG WEIHNACHTSBAUM 

 

1. Metallständer: Bitte den Ständer im 90 Grad Winkel öffnen, bis die Rohrlöcher passen. 

Mit 3 Bolzenschrauben fixieren. AnschlieBend den Stamm des Baumes in den  

montierten Metallständer stellen und Schrauben anziehen. 

 

2. Bitte die Baumspitze auf das untere Baumstammende montieren.  

Stellen Sie sicher dass der Stiel in die Rohröffnung passt. 

JETZT IST IHR BAUM FERTIG MONTIERT 

 

3. Alle Zweige öffnen 

 

4.Alle Zweige in Form bringen. Bitte mit den Spitzen anfangen, die am 

weitesten vom Stamm entfernt sind. Bitte formen Sie in folgender  

Reihenfolge: eine zur rechten, eine zur linken und in der Mitte des Hauptzweiges. 

 

5. Bitte den Endzweig um den Draht am Stamm wickeln. 

 

6. Nachdem Sie den gesamten Baum nach oben beschriebener Methode in Form gebracht  

haben, bitte einen Schritt zurück treten und den Baum im Gesamten betrachten.  

Zweige dort anpassen, wo noch Löcher sind. 

 

 

GLOBUS Fachmärkte GmbH & Co.KG  

Zechenstr. 8 

66333 Völklingen 

Für den Reklamationsfall: 

Herstelleradresse und Order Nr.aufbewahren  

www.Globus-Baumarkt.de 

 

 

 

 

 

 

http://www.globus-baumarkt.de/


 

Veuillez lire attentivement la notice de montage et la conserver afin de pouvoir la consulter 

ultérieurement. 

NOTICE DE MONTAGE SAPIN DE NOËL 

 

1. Pied en métal : Ouvrir le pied pour former un angle à 90°, jusqu’à ce que les trous des 

tubes s’alignent. 

Fixer à l’aide de 3 vis à boulon. Insérer ensuite le tronc de l’arbre dans le pied   

en métal déployé et serrer les vis. 

 

2. Installer le sommet du sapin dans l’extrémité inférieure du tronc.  

Assurez-vous que le tronc rentre dans l’ouverture du tube. 

VOTRE SAPIN EST ASSEMBLÉ 

 

3. Déployer toutes les branches. 

 

4. Mettre en forme toutes les branches. Commencer par les pointes qui sont les plus éloignées 

du tronc. Les mettre en forme dans l’ordre   

suivant : une vers la droite, une vers la gauche et une au centre de la branche principale. 

 

5. Entourer la branche finale autour du fil au niveau du tronc. 

 

6. Une fois que vous avez mis en forme l’intégralité du sapin selon la méthode décrite plus 

haut,  

reculez-vous d’un pas et observer le sapin dans son ensemble.  

Ajustez les branches là où vous constatez des trous. 

 

 

GLOBUS Fachmärkte GmbH & Co.KG  

Zechenstr. 8 

66333 Völklingen 

Pour toute réclamation : 

Conserver l’adresse du fabricant et le n° de commande  

www.Globus-Baumarkt.de 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.globus-baumarkt.de/


Lees de montagehandleiding aandachtig door en bewaar deze voor later gebruik 

MONTAGEHANDLEIDING KERSTBOOM 

 

1. Metalen voetstuk: Open het voetstuk over een hoek van 90 graden, tot de boringen 

  samenvallen.  

Vastzetten met 3 bouten. Steek vervolgens de stam van de boom in het  

gemonteerde metalen voetstuk en draai de bouten aan. 

 

2. Plaats de top van de boom op de onderstam.  

Zorg ervoor dat de steel in de buisopening past. 

DE MONTAGE VAN UW BOOM IS HIERMEE VOLTOOID 

 

3. Open alle takken 

 

4.Breng alle takken in vorm. Begin met de uiteinden die het 

verst van de stam verwijderd zijn. Doe dit in de volgende  

volgorde: één aan de rechterkant, één aan de linkerkant en één in het midden van de 

hoofdtak. 

 

5. Wikkel de eindtak om de draad aan de stam. 

 

6. Doe nadat u de hele boom op de beschreven manier in vorm hebt gebracht  

een stap terug om een overzicht van de hele boom te verkrijgen.  

Pas de takken aan op plaatsen waar nog gaten zijn. 

 

 

Globus Fachmärkte GmbH & Co.KG  

Zechenstr. 8 

66333 Völklingen 

Voor evt. klachten: 

Bewaar het adres van de fabrikant en het bestelnummer  

www.Globus-Baumarkt.de 

 

 

 


